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Разминочный вопрос

Вопрос 0
В этом вопросе ИКС заменяет другое слово. Чтобы связать злодея, героиня комиксов Клара Праст может использовать, например, ИКС. Какой ИКС впервые появляется в выпуске 1966 года?
Ответ: Ядовитый [Плющ]
Зачёт: по слову «ядовитый»
Комментарий: Имя и фамилия Клары Праст обыгрывают термин «хлоропласт». Хлоропласты — зелёные органеллы, с помощью которых происходит фотосинтез. В комиксах Марвел суперспособностью Клары Праст является контроль над растениями. Аналогичной способностью обладает суперзлодейка из комиксов DC Ядовитый Плющ.
Источники: 1. https://marvel.fandom.com/wiki/Klara_Prast_(Earth-616)
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Poison_Ivy_(character)
Автор: Антон Саксонов

Тур 1
Редакторы: Станислав Мереминский
Редактор благодарит за помощь в подготовке вопросов Иделию Айзятулову, Кирилла Андреева, Елизавету Иванову, Михаила Иванова, Артема Колесова, Александра Коробейникова, Михаила Лазарева, Александра Маркова, Екатерину Мереминскую, Михаила Пожарова, Антона Саксонова, Владимира Сушкова, Наиля Фарукшина, Олега Христенко.

Вопрос 1
Действие серии юмористических фильмов под общим заглавием «Так держать!» происходит в разных странах и в разные эпохи. Название фильма из этой серии, посвящённого Французской революции, призывает не ДЕЛАТЬ ЭТО. Ответьте двумя словами: что такое ДЕЛАТЬ ЭТО?
Ответ: терять голову
Комментарий: Заглавие обыгрывает то, что в эпоху якобинского террора легко было потерять голову в самом прямом смысле.
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/Don't_Lose_Your_Head
Автор: Станислав Мереминский

Вопрос 2
На написанной в 1861 году картине Фредерика Чёрча восходящее солнце освещает облака, сквозь разрыв в которых виден фрагмент ещё ночного неба. По замыслу автора, картина изображает ЕГО. Назовите ЕГО, использовав аббревиатуру.
Ответ: флаг США
Зачёт: синонимичные ответы с упоминанием США
Комментарий: Патриотическая картина Чёрча была написана в начале Гражданской войны в США. Клочья облаков на ней похожи на красно-белые полосы, а в просвете видны звёзды на тёмно-синем небе.
Источники: https://www.sartle.com/artwork/our-banner-in-the-sky-frederic-edwin-church
Автор: Станислав Мереминский

Вопрос 3
На англоязычной карикатуре полицейский вручает квитанцию о штрафе музыканту, который слишком громко играл в гараже. Согласно подписи, карикатура иллюстрирует правило из трёх слов. Напишите это правило.
Ответ: бумага побеждает камень
Зачёт: бумага сильнее камня; бумага оборачивает камень; paper beats rock
Комментарий: Герой карикатуры, естественно, играл в гараже рок, но официальная бумага оказалась сильнее. Одно из базовых правил игры «камень-ножницы-бумага» состоит в том, что бумага побеждает камень.
Источники: https://www.facebook.com/photo.php?fbid=867704424714509&set=a.294962125322078&type=3&sfnsn=mo
Автор: Станислав Мереминский

Вопрос 4
Дуплет. Два вопроса по 30 секунд обсуждения на каждый.
1. Исследователи отмечают, что один из первых русских переводчиков известной пьесы не знал английского языка и, возможно, опирался на традиции народных сказок. Появление какой фразы в его переводе объясняют таким образом?
2. На самом деле, чтобы получить целое очко, вам достаточно правильно ответить только на первый вопрос дуплета.
Ответ: полцарства за коня
Комментарий: В драме Шекспира король Ричард III обещает отдать за коня всё королевство, но в русском языке получил распространение неточный перевод «полцарства за коня!» Впервые он появился в опубликованном в 1833 году переводе актёра Якова Брянского, который не знал английского и переводил с прозаического французского переложения пьесы. В сказках герою часто предлагают в качестве награды за исполнение какого-либо задания полцарства. За правильный ответ на этот вопрос вы получили целое очко, а не пол-очка.
Источники: https://cyberleninka.ru/article/n/konya-konya-poltsarstva-za-konya-volnyy-perevod-shekspirovskogo-eptonima-v-tezauruse-russkoy-kultury
Автор: Станислав Мереминский

Вопрос 5
Персонаж сказочного фильма — властная дама, держащая в страхе небольшой городок. После того, как в результате заклинания этот городок превращается в сказочное королевство, местный житель, от которого дама узнавала все сплетни, становится ИМ. Что такое ОНО?
Ответ: зеркало
Зачёт: волшебное зеркало, чудесное зеркало, говорящее зеркало
Комментарий: Дама становится злой королевой, обычный атрибут которой — говорящее зеркало, рассказывающее и показывающее, что угодно.
Источники: https://disney.fandom.com/wiki/Edgar"> https://disney.fandom.com/wiki/Edgar
Автор: Станислав Мереминский

Вопрос 6
Описанный в 1870 году вид лагерных ежей получил название в честь Пасте́ра. В одном из слов предыдущего предложения мы заменили четыре буквы одной. Напишите это слово в первоначальном виде.
Ответ: дрожжей
Комментарий: Пастер выделил вид дрожжей, использующихся для производства лагера — разновидности пива.
Источники: https://ru.wikibrief.org/wiki/Saccharomyces_pastorianus
Автор: Станислав Мереминский

Вопрос 7
Один современник презрительно писал, что король остготов Теодо́рик даже после того, как десять лет правил Италией, продолжал пользоваться специально сделанной для него золотой пластинкой. Современными аналогами данной пластинки пользуется, например, человек, возможно, родившийся в 1974 году. Назовите работы этого человека словом итальянского происхождения.
Ответ: граффити
Комментарий: Теодорик так и не научился даже азам письма и, чтобы начертить на документах буквы legi (прочитал), пользовался особым золотым трафаретом. В наше время с помощью трафаретов часто делают граффити, в том числе и знаменитый артист, известный как Бэнкси.
Источники: 1. https://books.google.com/books?id=ggk7EAAAQBAJ&pg=PA84
2. https://www.theguardian.com/artanddesign/2009/jun/14/banksy-bristol-city-museum-exhibition
Автор: Станислав Мереминский

Вопрос 8
Раздаточный материал: [
Откуда родом я, – я знаю!
Ненасытимым пламенем всегда пылаю,
И пожираю сам себя!
Все, к чему я прикасаюсь, загорится светом ярким,
Все ж, покинутое мною, остается пеплом жарким.
]
По воспоминаниям знакомых, эти стихи Фридриха Ницше любил читать вслух Принц. Что мы пропустили в предыдущем предложении?
Ответ: ип
Комментарий: Сочинения Ницше были особенно популярны в Европе в первые годы XX века. Среди его поклонников был и молодой Гаврило Принцип. Убив эрцгерцога Франца Фердинанда, Принцип действительно разжёг пламя войны, охватившее почти всю Европу.
Источники: 1. Dedijer, Vladimir, The Road to Sarajevo (London, 1967), p. 288: https://archive.org/details/roadtosarajevo0000vlad/page/288/mode/2up
2. Ницше, Фридрих, Веселая наука: http://lib.velikanov.ru/pdf/Nietzsche_Veselaya_nauka.pdf
Автор: Станислав Мереминский

Вопрос 9
В средневековом трактате о правилах жизни монахов упоминаются поросята с кличками: Слишком рано, Слишком изысканно, Слишком жадно, Слишком много и Слишком часто. Мать-свинья в трактате символизирует ЭТО. В комедии воплощением ЭТОГО служит пёс Цербер с тремя жадными пастями. Назовите ЭТО одним словом.
Ответ: чревоугодие
Зачёт: обжорство
Комментарий: Согласно трактату, грех чревоугодия может проявляться в разных формах: когда монах есть слишком рано (не со всей братией), слишком изысканно, слишком жадно, слишком много или слишком часто. В «Божественной комедии» Данте в третьем круге ада чревоугодников и обжор стережёт пёс Цербер, символизирующий эти пороки.
Источники: 1. https://archive.org/details/ancrenewissecorr0001unse/page/78
2. http://www.infoliolib.info/flit/dante/ad6.html
Автор: Станислав Мереминский

Вопрос 10
Один филолог утверждает, что английские слова, обозначающие тесто и вымысел, восходят к одному и тому же индоевропейскому корню, связанному с телемко́м. Какое слово мы заменили в предыдущем предложении?
Ответ: лепкой
Комментарий: Такие разные на первый взгляд английские слова, как dough — тесто и fiction — вымысел, действительно восходят к индоевропейскому корню dheigh, означающему лепку или придание формы. В русском языке про человека, который выдумывает, могут тоже сказать, что он лепит горбатого. Измененное название сказки «Репка» мы заменили на изменённое название сказки «Теремок».
Источники: 1. https://www.academia.edu/108992838/FICTION_IN_THE_LONG_TWELFTH_CENTURY_AND_BEYOND_NAISSANCE_RENAISSANCE_BOTH_OR_NEITHER?source=swp_share
2. https://vja.ruslang.ru/archive/1988-5.pdf">https://vja.ruslang.ru/archive/1988-5.pdf
Автор: Станислав Мереминский

Вопрос 11
Раздаточный материал: [
В 1903 г. один русский мыслитель написал серьезный труд и доказал математически на основании тогдашних научных данных полную возможность заселения солнечной системы.
]
Перед вами цитата из написанной в 1916 году научно-фантастической книги, действие которой происходит в далёком будущем. Назовите её автора.
Ответ: [Константин] Циолковский
Зачёт: по фамилии
Комментарий: В научно-фантастическом романе «Вне Земли» Циолковский таким образом прорекламировал собственную более раннюю книгу «Исследование мировых пространств реактивными приборами», которая первоначально осталась почти незамеченной современниками. Циолковский надеялся, что его не забудут далёкие потомки.
Источники: https://epizodyspace.ru/bibl/tsiolkovskiy/grezy/v02.html
Автор: Станислав Мереминский

Вопрос 12
В этом вопросе ИКС заменяет другое слово. Архангел Гавриил считается божественным вестником. Поэтому на одном средневековом ИКСЕ была сделана надпись «Я зовусь Гавриил». В названии какого романа первой половины прошлого века упоминается ИКС?
Ответ: «По ком звонит колокол»
Комментарий: В средневековых городах колокольный звон не только созывал на церковную службу, но и предупреждал о любых экстренных событиях. Роман Эрнеста Хемингуэя «По ком звонит колокол» был опубликован в 1940 году.
Источники: https://www.hertsmemories.org.uk/content/herts-history/towns-and-villages/st-albans/the-clock-tower
Автор: Станислав Мереминский

Тур 2
Редакторы: Анвар Мухаметкалиев
Редактор благодарит за тестирование и ценные замечания: Александра Коробейникова, Александра Маркова, Максима Мерзлякова, Евгения Миротина, Владимира Островского, Антона Саксонова и Наиля Фарукшина.

Вопрос 13
Многим стихотворениям американского поэта Ло́уренса Ферлинге́тти свойственны отсутствие рифмы и спонтанность. На некоторых публичных чтениях стихотворения Ферлингетти сопровождались ИМ. Назовите ЕГО односложным словом.
Ответ: джаз
Комментарий: Ферлингетти часто относят к поэтам-би́тникам, хотя сам он с таким определением был не согласен. Многие би́тники были поклонниками джаза и всячески его продвигали. По словам Уи́льяма Ло́улора, белые стихи Ферлингетти пытались воссоздать дух джаза в стихотворной форме.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Lawrence_Ferlinghetti
2. https://www.rexweyler.ca/ecologue/2021/2/26/lawrence-ferlinghetti-1919-2021
Автор: Анвар Мухаметкалиев

Вопрос 14
Молекулы полистирола во время производства искусственно делят на небольшие гранулы, которые потом подвергаются обработке. Вспененный полистирол называют ИКС-полимером. Герои фильма ужасов «ИКС» умирают во время марафона фильмов ужасов. Назовите ИКС словом английского происхождения.
Ответ: попкорн
Зачёт: popcorn
Комментарий: Гранулы полистирола нагревают до высокой температуры. Маньяк в фильме ужасов «Попкорн» убивает студентов в заброшенном кинотеатре во время просмотра марафона фильмов ужасов.
Источники: 1. К. Бибердорф. Химия по жизни. Как устроен наш быт, отношения, предметы и вещи с точки зрения химических реакций.
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Popcorn_(1991_film)
Автор: Анвар Мухаметкалиев

Вопрос 15
Во время раскопок во французской пещере Мандре́н были обнаружены три тонны камней, уложенных в круг. Том Ха́йэм пишет, что эта постройка защищала обитателей пещеры от НЕГО. В статье Википедии о НЁМ говорится, что колокольни в одном французском регионе строятся открытыми. Назовите ЕГО одним словом точно.
Ответ: мистраль
Комментарий: Мистраль — холодный ветер, дующий с севера Франции на средиземноморское побережье. Вход в пещеру обращён точно на север, навстречу мистралю, несущему холод и сырость. Эта находка считается одной из первых в человеческой истории сознательно сооружённых построек. В Провансе колокола на башнях окружают не стены, а решётки, чтобы сильный ветер мог свободно проходить.
Источники: 1. Т. Хайэм. Мир до нас: Новый взгляд на происхождение человека.
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Mistral_(wind)
Автор: Анвар Мухаметкалиев

Вопрос 16
Философ Эмпедо́кл предполагал, что люди видят окружающий мир при помощи особого огня. Комментируя эту теорию, Кейт Би́бердорф упоминает одного из известных «Людей». Кого именно?
Ответ: Циклопа
Зачёт: Циклоп, Скотт Са́ммерс; Cyclops
Комментарий: Эмпедокл полагал, что из наших глазных яблок вырывается огонь, освещающий окружающие нас предметы и позволяющий нам видеть. Член команды супергероев Люди Икс мутант Циклоп обладает способностью выпускать из глаз лазерные лучи.
Источники: 1. К. Бибердорф. Химия по жизни. Как устроен наш быт, отношения, предметы и вещи с точки зрения химических реакций.
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Циклоп_(Marvel_Comics)
Автор: Анвар Мухаметкалиев

Вопрос 17
В рамках презентации своей «Поэмы об учёной кошке» Лидия Блинова разместила листки с текстом этой поэмы ПРОПУСК — на случай, если кошки тоже придут на мероприятие. Из интервью на BBC стало известно, что ПРОПУСК есть тайный альбом рождественских песен, записанный для близких. Заполните двумя словами любой из пропусков, не отличающихся на слух.
Ответ: у пола
Зачёт: у Пола
Комментарий: Лидия Блинова в первую очередь была современной художницей, а потому презентация стихов стала в некотором роде перформансом. Во время интервью BBC Radio 4 Пол Маккартни рассказал, что записал специально для членов своей семьи альбом рождественских песен.
Источники: 1. https://informburo.kz/stati/ona-bolshe-chem-hudozhnik-kto-takaya-lidiya-blinova-i-zachem-idti-na-eyo-vystavku-v-almaty.html
2. https://www.bbc.co.uk/programmes/p07xnqkl
Автор: Анвар Мухаметкалиев

Вопрос 18
Один из видов примитивных животных мша́нок внешне напоминает клубок полупрозрачных нитей и имеет прозвище ПРОПУСК. В сюрреалистическом произведении Ричарда Фари́ньи кошки обсуждают одного поэта, поедая ПРОПУСК. Заполните ПРОПУСК, а также назовите этого поэта.
Ответ: спагетти, [Лоуренс] Ферлинге́тти
Зачёт: в любом порядке; c незначительными ошибками в написании фамилии «Ферлингетти»
Комментарий: Питер Го́дфри-Смит пишет, что колония мшанок внешне похожа на стеклянную лапшу. Стеклянная лапша — это не спагетти, тем не менее прозвище у одного вида мшанок именно такое. В произведении Фариньи слова́ «спагетти» и «Ферлингетти» рифмуются.
Источники: 1. П. Годфри-Смит. Метазоа. Зарождение разума в животном мире.
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Amathia_verticillata
3. https://www.goodreads.com/quotes/589981-in-the-room-the-cats-eat-mad-spaghetti-talking-of
Автор: Анвар Мухаметкалиев

Вопрос 19
В середине XVIII века прятавшихся от призыва английских моряков отлавливали на улицах. Помимо татуировок, моряков выдавали следы от НЕГО. В известном выражении упоминается небольшое количество ЕГО. Что такое ОН?
Ответ: дёготь
Комментарий: Дёготь использовали для просма́ливания кораблей и канатов, а потому на пальцах и ладонях моряков часто оставались его следы. Даже само слово tar — «дёготь» — стало синонимом моряка в английском языке. Известное выражение — «ложка дёгтя в бочке мёда».
Источники: 1. D. Grann. The Wager: A Tale of Shipwreck, Mutiny and Murder.
2. https://www.navalgazing.net/Impressment
3. https://en.wikipedia.org/wiki/Impressment
Автор: Анвар Мухаметкалиев

Вопрос 20
Дэвид Гранн пишет, что в ожидании пайка́ моряки собирались вокруг бочки с питьевой водой. Слово scuttlebutt, являвшееся названием бочки с питьевой водой, со временем обрело значение «вкусы». Какое слово мы заменили словом «вкусы»?
Ответ: слухи
Комментарий: Собравшись вокруг бочки, моряки могли обсудить последние новости и слухи. Слово scuttlebutt в английском языке в наше время в первую очередь означает слухи и сплетни. Название одного из пяти чувств во множественном числе мы заменили названием другого из пяти чувств во множественном числе.
Источники: 1. D. Grann. The Wager: A Tale of Shipwreck, Mutiny and Murder.
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Scuttlebutt
Автор: Анвар Мухаметкалиев

Вопрос 21
Раздаточный материал: [
New England Sea Men
]
Перед вами немного изменённое название американского футбольного клуба. Название клуба было связано не только с известным событием, но и с тем, что спонсором команды был «он». Какие четыре буквы мы пропустили в предыдущем предложении?
Ответ: Липт
Зачёт: Lipt
Комментарий: Команда из Массачусетса называлась «Нью-И́нглэнд Ти Мен» и находилась в собственности чайной компании «Липтон». Название команды было выбрано в честь «Бостонского чаепития».
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/New_England_Tea_Men
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Бостонское_чаепитие
Автор: Анвар Мухаметкалиев

Вопрос 22
Подростки из сериала «Ри́верде́йл» часто встречаются в одном заведении, чтобы обсудить происходящие в городе убийства. На одном постере к сериалу на вывеске не горят третья и пятая буквы. В каком английском слове?
Ответ: diner
Зачёт: дайнер
Комментарий: Подростки проводят время в дайнере — ресторане быстрого обслуживания, распространённом в США. На постере вывеска трансформируется из diner в die — умри.
Источники: 1. сериал «Ривердейл», чуть ли не каждая серия
2. https://twitter.com/riverdalewriter/status/898399650687795200
Автор: Анвар Мухаметкалиев

Вопрос 23
Раздаточный материал: [
В одном сериале сотрудница химической лаборатории, находясь на балу, отрицательно отвечает на вопрос о призраках. Она поясняет, что в химической лаборатории важно всегда быть начеку.
]
Какое слово мы заменили на раздаточном материале?
Ответ: духа́х
Зачёт: духи́
Комментарий: У героини спрашивают, какие духи́ она носит. Она отвечает, что никакие, так как в лаборатории чувство обоняния может предупредить об опасности.
Источники: Lessons in Chemistry, S01E01
Автор: Анвар Мухаметкалиев

Вопрос 24
В 1950-е годы психолог Фрэнк Ро́зенблатт называл свою обучающуюся машину моделью искусственного ИКСА. Джордан Э́лленберг пишет, что именно благодаря Розенблатту мы и в наше время используем некий термин. Назовите ИКС словом, которое начинается и заканчивается на одну и ту же букву.
Ответ: нейрон
Комментарий: Созданный Розенблаттом перцептро́н воссоздавал восприятие информации мозгом и представлял собой модель искусственного нейрона. Перцептрон стал одной из первых моделей нейросетей, и в наше время для обозначения подобных процессов до сих пор используется термин «нейронная сеть», хотя большинство людей уже не считают их имитаторами работы нашего мозгового аппарата.
Источники: 1. Д. Элленберг. Форма реальности. Скрытая геометрия стратегии, информации, общества, биологии и всего остального.
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Перцептрон
Автор: Анвар Мухаметкалиев

Тур 3
Редакторы: Антон Саксонов
Редактор благодарит за тестирование вопросов и ценные замечания Иделию Айзятулову, Дмитрия Богданова, Алексея Бороненко, Анну Буйную, Петра Буйного, Александра Коробейникова, Андрея Кравченко, Станислава Мереминского, Максима Мерзлякова, Жанну Подоляк, Алексея Полевого, Тимура Сайфуллина, Александра Тараника, Алису Тараник, Тимура Юшко и команду «Заговор лемуров».

Вопрос 25
Писательница Дороти Паркер постоянно куда-то опаздывала. Она любила говорить, что явилась заранее лишь однажды, когда ПРОПУСК. Заполните ПРОПУСК двумя словами, одно из которых имеет две приставки.
Ответ: родилась недоношенной
Комментарий: Дороти Паркер говорила, что поспешила лишь один раз в жизни — когда родилась на два месяца раньше срока, и с тех пор только опаздывала.
Источники: https://www.sunjournal.com/2022/12/11/in-a-word-dorothy-parkers-sharp-tongue/
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 26
Калигула любил использовать свои огромные ресурсы определённым образом и получал от этого большое наслаждение. Рассказывая об этом, один автор сравнивает Калигулу с вымышленным уроженцем Глазго. Назовите этого уроженца.
Ответ: Скрудж [Макдак]
Зачёт: по имени «Скрудж»
Комментарий: Иногда Калигула приказывал слугам собрать золотые монеты в общую кучу и затем начинал в этой куче купаться. Скрудж Макдак любит плавать в собственном деньгохранилище.
Источники: 1. https://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:abo:phi,1348,014:42
2. https://museumhack.com/caligula-mad-emperor/
3. https://en.wikipedia.org/wiki/Scrooge_McDuck
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 27
Однажды помощник Шаляпина заявил, что у певца золотое горло. Там замечание помощника поняли буквально и поначалу даже захотели использовать рентгеновский аппарат. Напишите в исходном виде слово, в котором мы пропустили восемь букв.
Ответ: таможенники
Комментарий: Во время зарубежных гастролей Шаляпина помощник певца заявил на таможне, что у Шаляпина золотое горло. Из-за этих слов возникло языковое недопонимание, и таможенники поначалу хотели просветить горло певца рентгеном.
Источники: https://kulturologia.ru/blogs/021115/26987/
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 28
Среди работ художника Джеймса Уистлера есть, например, рисунок дивана и рисунок стула. Эти рисунки Уистлер создавал после того, как возвращался из ИКСА. Назовите ИКС словом, образованным от имени собственного.
Ответ: ломбард
Комментарий: Иногда Джеймсу Уистлеру приходилось сдавать даже мебель в ломбард. В таких случаях после возвращения из ломбарда он делал рисунки этой мебели и размещал их на опустевших местах — это помогало Уистлеру представлять, что мебель всё ещё в доме.
Источники: R. Hendrickson. American Literary Anecdotes (https://ibb.co/X20SMH0)
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 29
В этом вопросе ИКС заменяет другое слово. Одну из своих поэм викинг Эгиль Скаллагри́мссон был вынужден посвятить своему врагу. Эта поэма называется «ИКС головы». ИКС упоминается в биографической статье о Джефри Чо́сере, которого уже при жизни высоко ценили. Назовите ИКС одним словом.
Ответ: выкуп
Комментарий: Эгиль Скаллагримссон попал в плен к своему врагу — конунгу Э́йрику Кровавой Секире — и в качестве выкупа за свою голову посвятил Эйрику хвалебную поэму, которую так и назвал — «Выкуп головы». Во время Столетней войны поэт Джефри Чосер попал в плен к французам, но был выкуплен из него британским королём.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Hǫfuðlausn_(Egill)
2. https://www.britannica.com/biography/Geoffrey-Chaucer
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 30
Джозеф Конрад не придавал значения тому, является рецензия положительной или отрицательной, и говорил, что с ней в руке может оценить полезность любой рецензии. Напишите в исходном виде слово, в котором мы пропустили пять букв.
Ответ: линейкой
Комментарий: Конрад говорил, что любое информационное освещение полезно писателю, и что рецензии он не читает, а просто измеряет линейкой — чем рецензия длиннее, тем лучше.
Источники: D. Cordea. Britain revealed: Innovators, Fighters, Royals, Writers, Pub-goers and More (https://ibb.co/6Ycjr3W)
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 31
Профессор Чарльз Ко́упленд в здании Кембриджского колледжа предпочитал занимать маленькую и не слишком удобную комнату. Поясняя это решение, Коупленд говорил о Боге как о своём единственном ИКСЕ — очень занятом и очень тихом. Назовите ИКСА двумя словами, которые начинаются на одну и ту же букву.
Ответ: сосед сверху
Комментарий: Для профессора была очень важна тишина, и в здании Кембриджского колледжа он занимал комнату практически под крышей.
Источники: https://www.newspapers.com/newspage/532324517/
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 32
Раздаточный материал: [
abcdnesia
]
Преподаватель Билл Шерк приводит неологизм, полученный объединением двух слов. Этим неологизмом он называет некое состояние, возникающее из-за стресса. Какие четыре разные буквы в этом неологизме мы заменили буквами abcd?
Ответ: exam
Комментарий: Термином examnesia, полученный объединением слов exam и amnesia, Билл Шерк называет состояние, когда во время экзамена всё нужное крайне не вовремя забывается. Замена на abcd обусловлена тем, что зачастую экзамены хотя бы частично состоят из вопросов с четырьмя вариантами ответа, обозначаемых начальными буквами алфавита.
Источники: B. Sherk. 500 Years of New Words (https://ibb.co/2vSXt7K)
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 33
Термин «ИКС», который в XX веке был популяризирован английским писателем, использовал ещё Фрэнсис Бэкон — что примечательно, обожавший садоводство. Бэкон писал, что задачей некоторых людей, состоявших на службе Генриха Седьмого, была борьба с ИКСАМИ. Назовите ИКСА односложным словом.
Ответ: крот
Комментарий: Термин «крот» в значении «шпион» обрёл популярность благодаря шпионским романам Джона Ле Карре́, однако впервые в этом же значении был использован ещё в XVII веке Фрэнсисом Бэконом. Согласно бэконовской «Истории правления Генриха VII», на службе короля состояли, по сути, контрразведчики, которые пытались выявить в Великобритании кротов. Обычные же кроты зачастую доставляют немало проблем садоводам.
Источники: 1. https://www.nytimes.com/1987/07/26/magazine/on-language-hi-spy.html
2. https://irp.fas.org/eprint/ci-glossary.pdf
3. https://www.gardenvisit.com/history_theory/library_online_ebooks/ml_gothein_history_garden_art_design/francis_bacon_gardens
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 34
Раздаточный материал: [
Emma Chisit
]
Однажды в сиднейском книжном магазине писательница Моника Диккенс подписала свою книгу «Эмме Чизи́т». На самом деле девушка, которая обратилась к Диккенс, хотела узнать… что?
Ответ: сколько сто́ит книга
Зачёт: how much is it; по словам «цена», «стоимость» или указанию на вопрос о стоимости.
Комментарий: У австралийской покупательницы был сильный акцент, и фразу How much is it. Моника Диккенс расслышала как «Эмма Чизит», приняв это за имя девушки. Кстати, Моника Диккенс — правнучка Чарльза Диккенса.
Источники: https://www.theguardian.com/news/2006/oct/10/mainsection.guardianletters1
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 35
Ричард Шерида́н всю жизнь уклонялся от уплаты долгов. Рассказывают, что однажды судебный пристав потребовал кое-что открыть и затем заявил, что накладывает на Шеридана арест, пока долг не будет оплачен. И лишь после того, как нужная сумма была собрана, ОНИ продолжились. Что такое ОНИ?
Ответ: похороны [Шеридана]
Зачёт: по слову «похороны»
Комментарий: Биограф Шеридана писал, что во время похорон знаменитого драматурга заявился пристав, который потребовал открыть гроб. Убедившись, что покойный на месте, пристав заявил, что Шеридан арестован за неуплату долгов. Друзья драматурга на месте собрали нужную сумму, и лишь после этого похороны Шеридана продолжились.
Источники: 1. R. Hendrickson. British Literary Anecdotes (https://ibb.co/myMFJfc)
2. https://www.jstor.org/stable/25110280
Автор: Антон Саксонов

Вопрос 36
Раздаточный материал: [
Суп, моя дорогая, очень вкусный; Мэгги отлично готовит. Не удивительно! Ведь её научила ты.
]
Вудро Вильсон очень тщательно вычитывал вслух тексты своих речей. Однажды после долгой работы Вильсон за обедом похвалил суп. Произнесённую Вильсоном фразу мы изменили: на самом деле она была длиннее на девять слов. Напишите последнее из этих слов.
Ответ: точка
Комментарий: Вильсон произнёс фразу следующим образом: «Суп — запятая — моя дорогая — запятая — очень вкусный — точка с запятой — Мэгги отлично готовит —точка — не удивительно — восклицательный знак — ведь её научила ты — точка». На что жена ответила: «Спасибо — запятая — Вудро — точка». Зачастую Вудро и Элен Вильсоны вычитывали вслух различные важные тексты Вудро — каждое слово и каждый знак — и поэтому в обыденной жизни, общаясь друг с другом, в шутку иногда озвучивали знаки препинания.
Источники: P.F. Boller. Presidential Wives (https://ibb.co/xjvDxs1)
Автор: Антон Саксонов
